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L 318/21 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 11.12.1999

DOHOVOR O JADROVEJ BEZPECNOSTI

PREAMBULA

ZMLUVNE STRANY,

i) s vedomim, Ze vyznam, ktory mé pre medzindrodné spolocenstvo zabezpecenie toho, Ze vyuZivanie jadrovej energie je
bezpecné, dobre riadené a ekologicky nezdvadné;

ii)  znovu potvrdzujiic nevyhnutnost pokracovat v podpore vysokej Grovne jadrovej bezpe¢nosti na celom svete;

i) znovu potvrdzujic, Ze zodpovednost za jadrovii bezpecnost zostdva zdlezitostou tatu, ktorého zdkonodarstvu jadrové
zariadenie podlicha;

iv)  so zelanim podporit efektivnu kultdru jadrovej bezpecnosti;
v) s vedomim, Ze havérie v jadrovych zariadeniach maja potencidlny dosah za hranicami tatu;

vi)  bertic do Gvahy Dohovor o fyzickej ochrane jadrového materidlu (1979), Dohovor o v¢asnej notifikdcii jadrovej havarie
(1986) a Dohovor o pomoci v pripade jadrovej havérie alebo radia¢ného ohrozenia (1986);

vii) potvrdzujic vyznam medzindrodnej spoluprice pri zvySovani jadrovej bezpecnosti prostrednictvom existujicich
bilaterdlnych a multilaterdlnych mechanizmov a pri tvorbe tohto podnetného dohovoru;

viii) uzndvajic, Ze tento dohovor znamend zdvizok aplikovat na jadrové zariadenia skor zdkladné bezpecnostné principy nez
podrobné bezpecnostné normy a Ze existuji medzindrodne formulované bezpecnostné smernice, ktoré sa z ¢asu na Cas
aktualizujii a teda moZu byt usmernenim pre sicasné spdsoby dosiahnutia vysokej drovne bezpecnosti;

ix)  potvrdzujic potrebu bezodkladne zacat pripravu medzindrodného dohovoru o bezpeénosti nakladania s radioaktivnym
odpadom, len ¢o prebiehajiici proces vyvoja zdkladnych principov nakladania s odpadom vyusti do vseobecnej
medzindrodnej dohody;

X)  uzndvajic uzito¢nost daliej technickej prace v stvislosti s bezpecnostou ostatnych casti jadrového palivového cyklu, ako
aj to, Ze tato prica modZe asom ulahdit vyvoj sucasnych, pripadne budicich medzindrodnych ndstrojov,

DOHODLI SA takto:

KAPITOLA 1
CIELE, DEFINICIE A ROZSAH POSOBNOSTI

Cldnok 1
Ciele
Ciele tohto dohovoru st

i) dosiahnut a udrzat vysoki tiroven jadrovej bezpecnosti na celom svete prostrednictvom rozirenia vnitrostatnych opatreni
a medzindrodnej spolupréce a, ak je to vhodné, vritane technickej spoluprace savisiacej s bezpecnostou;

i) ustanovif a udrzat G¢innd ochranu v jadrovych zariadeniach proti potencidlnemu radiaénému riziku s cielom chrénit
jednotlivcov, spolo¢nost a Zivotné prostredie pred skodlivymi ti¢inkami ionizujiceho Ziarenia z tychto zariadeni;

iii) predchddzat havaridm s radia¢nymi dosledkami a ak vzniknd, zmierfiovat ich ndsledky.

Cldnok 2
Definicie
Na tcely tohto dohovoru:

i) wvyraz ,jadrové zariadenie* znamend pre kazdd zo zmluvnych strin aktkolvek pozemni civilnd jadrova elektrdrei
podlichajicu jej zdkonodarstvu vrtane takych zariadeni na skladovanie, manipuldciu a spracovanie rddioaktivnych
materidlov nachddzajicich sa v tej istej lokalite a priamo stivisiacich s prevadzkou jadrovej elektrarne. Takdto elektrdren
prestdva byt jadrovym zariadenim vtedy, ak boli v3etky jadrové palivové clanky trvale odstranené z aktivnej zony reaktora,
bezpecne uskladnené v stlade so schvdlenymi postupmi a program likvidacie bol schvéleny dozornym orgdnom;
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ii) vyraz ,dozorny orgdn“ znamend pre kazda zo zmluvnych strdn kazdy orgdn alebo orgdny, ktorym zdkonnd pravomoc
na udelovanie licencif a na dozor nad vyberom lokality, projektom, vystavbou, uvedenim do prevadzky, prevadzkou ci
likviddciou jadrovych zariadeni udelila zmluvnd strana;

i) vyraz licencia“ znamend kazdé oprdvnenie udelené dozornym orgdnom Ziadatelovi, na ktorého prechddza zodpovednost
za vyber lokality, projekt, vystavbu, uvedenie do prevddzky, previddzku alebo likvidaciu jadrového zariadenia.

Cldnok 3

Rozsah pdsobnosti

Tento dohovor sa vztahuje na bezpecnost jadrovych zariadeni.

KAPITOLA 2

ZAVAZKY

a) Vseobecné ustanovenia

Cldnok 4
Vykondvacie opatrenia

Kazdé zo zmluvnych strdn prijima v rémci svojho ndrodného zékonodarstva legislativne, dozorné a spravne opatrenia a iné kroky
potrebné na vykondvanie zdvizkov prijatych tymto dohovorom.

Cldnok 5

Poddvanie sprav

Kazdd zo zmluvnych strdn zasiela pred kazdym zasadanim uvedenym v &ldnku 20 sprdvu o opatreniach, ktoré prijala
na vykondvanie kazdého zo zdvizkov prijatych v tomto dohovore.

Cldnok 6

Existujtce jadrové zariadenia

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na zabezpecenie toho, aby bezpecnost jadrovych zariadeni existujicich
v Case platnosti tohto dohovoru pre tito zmluvnd stranu bola preskimand ¢im skor, ako to len bude mozné. Ak treba, musi
zmluvnd strana zabezpecit, aby sa v kontexte tohto dohovoru urobili ako nalichavé, vietky primerane uskutocnitelné zlepsenia
na zvySenie bezpe¢nosti jadrového zariadenia. Ak zvysenie bezpecnosti nemozno dosiahnut, maji sa podla praktickych

moznosti ¢o najskor realizovat plany na odstavenie jadrového zariadenia. Casovy harmonogram odstavenia méze zohladiiovat
celkovy energeticky kontext a mozné alternativy, ako aj socidlny, environmentalny a ekonomicky t¢inok.

b) Legislativa a dozor

Cldnok 7
Legislativa a Struktiira dozoru
1. Kazd4 zo zmluvnych strdn vytvéra a udrziava legislativu a §truktiiru dozoru riadenia bezpecnosti jadrovych zariadeni.

2. Legislativa a §trukttira dozoru musia zabezpecovat:
i) vytvorenie aplikovatelnych poziadaviek a predpisov ndrodnej bezpecnosti;
ii) systém udelovania licencii vztahujicich sa na jadrové zariadenia a na zdkaz prevddzky jadrového zariadenia bez licencie;

ili) systém dozornych inspekcii a hodnotenia jadrovych zariadeni na zabezpecenie dodrziavania prislusnych predpisov
a podmienok licencif;

iv) uplatiovanie prislusnych predpisov a podmienok licencii vrtane ich pozastavenia, modifikicie alebo zrusenia.
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Cldnok 8
Dozorny orgin
1. Kazdd zo zmluvnych strdn vytvdra alebo urcuje dozorny orgdn povereny uplatiiovanim legislativy a Struktiiry dozoru

uvedenej v cldnku 7, vybaveny primeranou pravomocou, kompetenciou a finan¢nymi a fudskymi zdrojmi na plnenie pridelenych

uloh.

2. Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na zabezpecenie G¢inného oddelenia funkcii dozorného orgdnu od
funkcif akéhokolvek iného orgdnu alebo organizicie zaoberajicej sa rozvojom alebo vyuzivanim jadrovej energie.
Cldnok 9
Zodpovednost drzitela licencie

Kazdd zo zmluvnych strdn zabezpecuje, aby zodpovednost za bezpecnost jadrového zariadenia mal v prvom rade drZitel danej
licencie a vykondva prislusné kroky na to, aby sa takdto zodpovednost zabezpecila u kazdého drzitela licencie.

¢) VSeobecné aspekty bezpecnosti

Cldnok 10

Priorita bezpecnosti

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na to, aby vSetky organizdcie zapojené do aktivit priamo stvisiacich
s jadrovymi zariadeniami prijali zdsady prisudzujice jadrovej bezpecnosti ndleZitd prioritu.

Cldnok 11

Finan¢né a ludské zdroje

1. Kazd4 zo zmluvnych strén prijima prisluiné opatrenia na zabezpecenie disponibilnych, primeranych finan¢nych zdrojov
na podporu bezpecnosti kazdého jadrového zariadenia pocas celého obdobia jeho prevadzky.

2. Kazdd zo zmluvnych strdn vykonéva prislusné kroky na zabezpecenie dostato¢ného poctu disponibilného, kvalifikovaného
personélu s prislusnym vzdelanim, skolenim alebo preskolenim na vsetky ¢innosti stvisiace s bezpecnostou, v kazdom jadrovom
zariaden{ alebo pre kazdé z nich pocas celého obdobia jeho prevadzky.

Cldnok 12

Ludské faktory

Kazdd zo zmluvnych strdn vykonava prislusné kroky a zabezpecuje, aby sa pocas celého obdobia prevadzky jadrového zariadenia
zohladniovali schopnosti a limity vykonnosti cloveka.

Cldnok 13

Zabezpecovanie akosti

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na vypracovanie a realizdciu programov zabezpecovania akosti s cielom
zabezpetit doveru, aby sa $pecifikované poziadavky na vietky ¢innosti vyznamné pre jadrovii bezpecnost plnili pocas celého
obdobia prevadzky jadrového zariadenia.

Cldnok 14

Vyhodnocovanie a overovanie bezpecnosti

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prisluiné kroky na zabezpecenie toho, aby sa:

i) pred vystavbou a uvedenim jadrového zariadenia do prevddzky a pocas celého obdobia jeho Zivotnosti vykondvalo
komplexné a systematické vyhodnocovanie bezpe¢nosti. Vyhodnotenia musia byt dobre zdokumentované, z hladiska
prevddzkovych skdsenosti a novych vyznamnych informdcif o stave bezpe¢nosti nésledne aktualizované a preskiimané pod
dohladom dozorného orgénu;

ii) vykondvalo overovanie pomocou analyzy, dohladu, testovania a in3pekcii s cielom zabezpecit, aby fyzicky stav a prevddzka
jadrového zariadenia boli ustavi¢ne v stilade s jeho projektom, platnymi vnitrodtitnymi poziadavkami bezpecnosti
a prevadzkovymi limitmi a podmienkami.



184

Uradny vestnik Eurépskej tinie

11/zv. 32

Cldnok 15

Radia¢nd ochrana

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na zabezpecenie toho, aby vystavenie pracovnikov a verejnosti
ionizujicemu Ziareniu zapric¢ineného jadrovym zariadenim bolo pri vietkych prevddzkovych stavoch udrziavané na najnizsej
raciondlne dosiahnutelnej trovni a aby Ziaden jednotlivec nebol vystaveny pdsobeniu ionizujiceho Ziarenia z jadrového
zariadenia, ktoré prekracuje zdkladné limity ozZiarenia.

Cldnok 16

Protihavarijné opatrenia

1. Kazd4 zo zmluvnych strén vykondva prislusné kroky na zabezpecenie existencie vniitornych a vonkajsich havarijnych plénov
pre jadrové zariadenia, ktoré sa pravidelne presktisavajii a zahfnaja Cinnosti, ktoré treba vykonat v pripade havérie.

Takéto plany musia byt pripravené a odskasané pre kazdé nové jadrové zariadenie skor, nez sa za¢ne prevddzka nad nizkou
vykonovou hladinou schvélenou dozornym orgdnom.

2. Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky, ktoré zabezpecia, Ze v pripade pravdepodobného postihnutia radia¢nou
havériou sa vlastnému obyvatelstvu a kompetentnym orgdnom S§titov v blizkosti jadrového zariadenia poskytnd prislusné
informdcie o protihavarijnom pldnovani a jeho G¢innosti.

3. Zmluvné strany, ktoré na svojom tzemi nemajii jadrové zariadenia, vykondvaji v pripade pravdepodobného postihnutia
radiacnou havériou jadrového zariadenia nachddzajiiceho sa v ich blizkosti prislusné kroky na pripravu a preskasanie
protihavarijnych pldnov zahffajicich aktivity, ktoré sa na ich Gizemi{ uskutocnia v pripade takejto havirie.

d) Bezpecnost zariadeni

Cldnok 17

Vyber lokality

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na zabezpecenie prijatia a realizdcie vhodnych postupov na:

i) vyhodnotenie vietkych vyznamnych faktorov suvisiacich s lokalitou, ktoré pravdepodobne ovplyvnia bezpe¢nost jadrového
zariadenia pocas jeho projektovanej Zivotnosti;

ii) vyhodnotenie pravdepodobného wc¢inku navrhovaného jadrového zariadenia na bezpecnost jednotlivcov, spolo¢nost
a zivotné prostredie;

ili) opatovné vyhodnotenie v pripade potreby vSetkych vyznamnych faktorov uvedenych v pododsekoch i) a ii), aby sa
zabezpecila trvald prijatelnost bezpecnosti jadrového zariadenia;

iv) konzultovanie zmluvnych strdn v blizkosti navrhovaného jadrového zariadenia v pripade pravdepodobného postihnutia
tymto zariadenim a na poskytnutie informdcii tymto zmluvnym strandm na zaklade ich poziadavky, aby sa im umoznilo
zhodnotit a urobit svoje vlastné hodnotenie pravdepodobného t¢inku jadrového zariadenia na bezpec¢nost svojho vlastného
Gzemia.

Cldnok 18

Projekt a vystavba

Kazdd zo zmluvnych strdn vykondva prislusné kroky na zabezpecenie toho, aby:

i) projekt a vystavba jadrového zariadenia mali niekolko spolahlivych trovni a metéd ochrany (hfbkové ochrana) proti tiniku
rddioaktivnych materidlov s cielom predchddzat vyskytu havarii, pripadne zmiernit ich radia¢né nésledky, ak sa vyskytnd;

ii) technoldgie zahrnuté v projekte a vo vystavbe jadrového zariadenia boli overené skdsenostami alebo schvélené testovanim
¢i analyzou;

ili) projekt jadrového zariadenia umozrioval spolahlivd, stabilnt a lahko riaditelnt prevadzku pri osobitnom zohladneni
ludského faktora a vztahu clovek — stroj.
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Cldnok 19

Previdzka

Kazdd zo zmluvnych stran vykondva prislusné kroky na zabezpecenie toho, aby:

i)

ii)

iii)

iv)

vi)

vii)

viii)

sa pociatocné oprévnenie prevadzkovat jadrové zariadenie zakladalo na zodpovedajiicej bezpecnostnej analyze a na
programe uvedenia do prevddzky, ktory dokazuje, Ze zariadenie, tak ako je vybudované, zodpovedd projektu
a bezpecnostnym poziadavkdm;

sa prevadzkové limity a podmienky odvodené z bezpe¢nostnej analyzy, zo skiiSok a z prevadzkovych skidsenosti podla
potreby definovali a upravovali na urcenie hranic bezpecnej prevadzky;

sa prevadzka, idrzba, indpekcia a testovanie jadrového zariadenia vykonali v siilade so schvédlenymi postupmi;
sa ustanovili postupy reagujiice na predvidatelné prevddzkové udalosti a havirie;

vo v3etkych oblastiach stivisiacich s bezpecnostou jadrového zariadenia, pocas jeho Zivotnosti, bola dostupnd nevyhnutnd
inZinierska a technickd podpora;

bezpecnostne vyznamné udalosti drzitel danej licencie v¢as hldsil dozornému organu;

sa ustanovili programy ziskavania a analyzy prevadzkovych skusenosti a aby sa na nich zakladali vysledky a zdvery
a existujice mechanizmy sa vyuzivali na vymenu dolezitych skisenosti s medzindrodnymi orgdnmi a s inymi
prevadzkujiicimi organizdciami a dozornymi orgdnmi;

sa tvorba radioaktivneho odpadu v dosledku prevadzky jadrového zariadenia z hladiska aktivity a objemu pocas prislusného
procesu udrZiavala na ¢o najnizsej dosiahnutelnej drovni a aby sa pri kazdom nevyhnutnom spracovani a skladovani
vyhoretého paliva a odpadov priamo suvisiacich s prevadzkou v tej istej lokalite, ako je lokalita jadrového zariadenia, bralo
do tvahy ich ulozZenie.

KAPITOLA 3

ZASADANIA ZMLUVNYCH STRAN

Cldnok 20

Posudzovacie zasadania

1. Zmluvné strany organizuji zasadania (dalej len ,posudzovacie zasadania®) s cielom posudzovat spravy predlozené v zmysle
¢lanku 5, v stlade s postupmi prijatymi na zéklade ¢lanku 22.

2. V zmysle ustanoveni ¢lanku 24 sa moZu vytvorit podskupiny zlozZené zo zdstupcov zmluvnych strdn, ktoré mozu pracovat
pocas posudzovacich zasadani, ak sa to bude povazovat za potrebné, s cielom posudzovat $pecifické problémy obsiahnuté
v spravach.

3. Kazd4 zo zmluvnych strdn mé ndrok primerane prediskutovat spravy predlozené ostatnymi zmluvnymi stranami a usilovat
sa o objasnenie takych sprav.

Cldnok 21

Casovy harmonogram

1. Pripravné zasadanie zmluvnych strdn sa kond najneskor do Siestich mesiacov odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto
dohovoru.

2. Na tomto pripravnom zasadani zmluvné strany stanovuji ddtum prvého posudzovacieho zasadania. Toto posudzovacie
zasadanie sa kond ¢o najskor, najneskor viak do tridsiatich mesiacov odo diia nadobudnutia ti¢innosti tohto dohovoru.

3. Na kazdom posudzovacom zasadan{ zmluvné strany stanovujd ddtum nasledujiceho takéhoto zasadania. Casové obdobie
medzi posudzovacimi zasadaniami nesmie prekrocit tri roky.
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Cldnok 22

Rokovacie postupy

1. Na pripravnom zasadani, ktoré sa kond v zmysle ¢ldnku 21, zmluvné strany pripravujii a po dohode prijimaji rokovacie
a finan¢né pravidld. Zmluvné strany v stlade s rokovacim poriadkom stanovuji najmi:

i) smernice tykajice sa formy a Struktiiry sprav, ktoré sa maji predlozit v zmysle ¢lanku 5;
ii) ddtum predloZenia takychto sprav;

ili) postup posudzovania takychto sprav.

2. Na posudzovacich zasadaniach mo6zu zmluvné strany podla potreby posudit postupy stanovené v silade s pododsekmi i) az
iii) a po dohode prijat tpravy, ak to nie je v rokovacom poriadku urcené inak. Po dohode mézu doplnit aj rokovacie a financné
pravidld.

Cldnok 23

Mimoriadne zasadania

Mimoriadne zasadanie zmluvnych strdn sa kona:

i) ak to odsthlasi vdcsina zmluvnych strdn pritomnych a hlasujiicich na zasadani, pricom zdrzanie sa hlasovania sa povazuje
za hlasovanie, alebo

ii) na pisomnd Ziadost zmluvnej strany do Siestich mesiacov odo diia ozndmenia tejto Ziadosti zmluvnym strandm a prijatia
sekretaridtom uvedenym v ¢lanku 28 notifikdcie o tom, Ze Ziadost podporila vi¢sina zmluvnych stran.

Cldnok 24

Ucast

1. Kazdé zo zmluvnych strdn sa ziicastiiuje na zasadani zmluvnych strdn a na takychto zasadaniach ju reprezentuje jeden delegét
a taki alterndti, experti a poradcovia, ktori sa povazujii za potrebnych.

2. Zmluvné strany mdZu po dohode prizvat ako pozorovatela akikolvek medzivlddnu organizdciu kompetentni vo vztahu
k zdlezitostiam upravovanym tymto dohovorom na ktorékolvek zasadanie alebo na osobitné porady. Pozorovatelov poZiadajy,
aby sa pisomne a vopred zaviazali dodrZiavat ustanovenia ¢lanku 27.

Cldnok 25
Siithrnné spravy

Zmluvné strany dohodou prijimajii a verejnosti spristupiiujii dokument obsahujici prerokované zéleZitosti a zévery dosiahnuté
v priebehu zasadania.

Cldnok 26
Jazyky

1. Rokovacimi jazykmi zmluvnych strdn st anglictina, arabcina, ¢instina, franctizstina, rustina a $paniel¢ina, ak nie je
v rokovacom poriadku uvedené inak.

2. Spravy predlozené v zmysle ¢lanku 5 treba vypracovat v $titnom jazyku predkladajicej zmluvnej strany alebo v jednom
urcenom jazyku schvdlenom v rokovacom poriadku. Ak by bola sprava predlozend v inom §titnom jazyku ako v rokovacom
jazyku, musi zmluvnd strana zabezpecit preklad spravy do urceného jazyka.

3. Sekretaridt zabezpecuje za Ghradu preklad predloZenych sprav z ktoréhokolvek rokovacieho jazyka do ur¢eného jazyka.
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Cldnok 27

Doévernost

1. Ustanovenia tohto dohovoru neovplyviiuja prava a zavizky zmluvnych strdn v zmysle ich zdkona na ochranu informdcii pred
zverejnenim. Na tcely tohto ¢lanku ,informdcie” zahfnaju, inter alia, i) osobné tidaje; ii) informdcie chrdnené pravami na dusevné
vlastnictvo alebo priemyselnym alebo obchodnym utajenim a iii) informdcie stivisiace s ndrodnou bezpec¢nostou alebo s fyzickou
ochranou jadrovych materidlov alebo jadrovych zariadeni.

2. Ak zmluvnd strana poskytne informdcie fiou identifikované ako chrdnené v zmysle tohto dohovoru podla ustanoveni odseku
1, takéto informécie sa pouzivaji iba na tcely, na ktoré sa poskytli, a reSpektuje sa ich dovernost.

3. Obsah rozprav pocas posudzovania sprdv zmluvnymi stranami na kazdom zasadani je doverny.

Cldnok 28

Sekretaridt
1. Medzindrodnd agenttra pre atdmovu energiu (dalej len ,agentdra®) zriaduje pre zasadania zmluvnych strdn sekretariat.

2. Sekretarit:
i) zvoldva, pripravuje a poskytuje sluzby zasadaniam zmluvnych strdn;

ii) sprostredkdva zmluvnym strandm informdcie prijaté alebo vypracované v stlade s ustanoveniami tohto dohovoru.

Naklady, ktoré vzniknii agenttire pri vykondvani funkcii podla pododsekov i) a ii), uhrddza agenttira v rdmci svojho bezného
rozpoctu.

3. Zmluvné strany moézu po dohode pozadovat od agentiry poskytnutie dalsich sluzieb pre potreby svojich zasadani. Agentira
moze poskytnit takéto sluzby, ak ich mozno vykonat v rémci jej programu a bezného rozpoctu. Ak by to nebolo mozné,
agenttira moze takéto sluzby poskytnat, ak sa zabezpe¢i dobrovolné financovanie z iného zdroja.

KAPITOLA 4

ZAVERECNE DODATKY A INE USTANOVENIA

Cldnok 29

RieSenie sporov

Pripadné spory medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami tykajice sa vykladu alebo uplatnenia tohto dohovoru
konzultuji zmluvné strany v rdmci programu zasadania zmluvnych strn s cielom spor riesit.

Cldnok 30

Podpisanie, ratifikicia, prijatie, schvilenie, pristipenie

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis vietkym Stitom v hlavnom sidle agentiiry vo Viedni od 20. septembra 1994 az do
nadobudnutia jeho G¢innosti.

2. Tento dohovor podlicha ratifikdcii, prijatiu alebo schvileniu signatdrskymi Stdtmi.

3. Po nadobudnuti platnosti je tento dohovor otvoreny na pristipenie vietkym Stdtom.

4. i)  Tento dohovor je otvoreny na podpis alebo na pristiipenie regiondlnych organizicii integracného alebo iného charakteru
za predpokladu, Ze kazdi takito organizdciu ustanovili suverénne $tity a je kompetentnd rokovat, prijimat zdvery
a uplatiiovat medzindrodné dohody v zdlezZitostiach obsiahnutych v tomto dohovore.
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ii) 'V zdlezitostiach patriacich do ich kompetencie, tieto organizacie vo svojom mene presadzujii prava a plnia tlohy, ktoré
tento dohovor prisudzuje §taitom — strandm tohto dohovoru.

i) Ak sa takdto organizécia stdva stranou tohto dohovoru, predkladd depozitirovi uvedenému v ¢linku 34 vyhldsenie,
v ktorom uvadza $tity, ktoré sa jej ¢lenmi, ¢linky tohto dohovoru, ktoré sa na fiu vztahujd, a rozsah jej vlastnej
kompetencie v oblasti zahrnutej do tychto ¢ldnkov.

iv) Takéto organizdcia nedisponuje pravom hlasovania navyse prav jej ¢lenskych §tatov.

5. Listiny o ratifikdcii, prijati, schvalen{ alebo pristiipeni sa ukladaji u depozitdra.

Cldnok 31

Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobitida platnost v 90. defi odo dna uloZenia 22. ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo schvaleni
u depozitdra vratane listin sedemndstich §tdtov, z ktorych kazdy mé najmenej jedno jadrové zariadenie, ktoré dosiahlo kriticky
stav v aktivnej zone reaktora.

2. Pre kazdy 3tdt alebo regiondlnu organizdciu integracného alebo iného charakteru, ktord ratifikuje, prijme, schvili alebo
pristipi k tomuto dohovoru po dni uloZenia poslednej listiny poZadovanej na splnenie podmienok stanovenych v odseku 1,
nadobuda tento dohovor platnost v 90. defi odo diia uloZenia prislusnej listiny takymto Stitom alebo organizaciou u depozitdra.

Cldnok 32

Zmeny a doplnky k dohovoru

1. Kazd4 zo zmluvnych strdn moZze navrhniit zmeny a doplnky k tomuto dohovoru. Navrhované zmeny a doplnky sa posudzuji
na posudzovacich zasadaniach alebo na mimoriadnych zasadaniach.

2. Text kazdej navrhovanej zmeny a doplnku a ich odovodnenie sa poskytuje depozitdrovi, ktory bezodkladne oboznamuje
s ndvrhom zmluvné strany, najmenej v§ak 90 dni pred zasadanim, na ktorom sa predlozeny névrh posadi. Depozitdr postupuje
kazdd pripomienku prijati k tomuto ndvrhu zmluvnym strandm.

3. Zmluvné strany po posiideni navrhovanej zmeny a doplnku rozhoduji o ich prijati dohodou, alebo ak nedéjde k dohode,
rozhodujii o ich predlozeni Diplomatickej konferencii. Na rozhodnutie o predlozeni navrhovanej zmeny a doplnku
predpokladu, zZe v ¢ase hlasovania je pritomnd aspori jedna polovica zmluvnych strdn. Zdrzanie sa hlasovania sa povazuje za
hlasovanie.

4. Na postdenie a prijatie zmien a doplnkov k tomuto dohovoru zvoldva depozitdr Diplomatickt konferenciu, ktord sa kond
najneskor do jedného roka po prislusnom rozhodnuti prijatom v silade s odsekom 3 tohto ¢lanku. Diplomatickd konferencia
vyvija maximalne Usilie, aby zabezpecila prijatie zmien a doplnkov dohodou. Ak by to nebolo mozné, zmeny a doplnky sa
prijimaja dvojtretinovou vacsinou vsetkych zmluvnych stran.

5. Zmeny a doplnky k dohovoru, prijaté v zmysle odsekov 3 a 4, podlichajii ratifikdcii, prijatiu, schvéleniu alebo potvrdeniu
zmluvnymi stranami a nadobtidajii G¢innost pre tie zmluvné strany, ktoré ich ratifikovali, prijali, schvalili alebo potvrdili v 90.
deni po prijati prislusnych listin najmenej od troch $tvrtin zmluvnych strin depozitdrom. Pre zmluvnd stranu, ktord nasledne
ratifikuje, prijme, schvéli alebo potvrdi uvedené zmeny a doplnky k dohovoru, nadobtidaji t¢innost v 90. defi po uloZeni
prislusnej listiny touto zmluvnou stranou.

Cldnok 33

Vypovedanie
1. Kazdd zo zmluvnych strdn moZe tento dohovor vypovedat pisomnym ozndmenim depozitirovi.

2. Vypovedanie nadobida ti¢innost jeden rok odo dna prijatia ozndmenia depozitirom alebo v takom neskor§om termine, ktory
moze byt urceny v ozndmeni.



11/zv. 32 Uradny vestnik Eurépskej tinie 189

Cldnok 34
Depozitir
1. Generdlny riaditel agentdry je depozitdrom tohto dohovoru.
2. Depozitdr informuje zmluvné strany o:
i) podpise tohto dohovoru a ulozeni ratifika¢nych listin, listin o prijati, schvdleni alebo o pristdpeni v stlade s ¢ldinkom 30;
ii) ddtume, v ktorom tento dohovor nadobidda Gic¢innost v stlade s ¢lankom 31;
ii) ozndmeniach o vypovedani tohto dohovoru a ich terminoch v sdlade s ¢linkom 33;

iv) navrhovanych zmendch a doplnkoch k tomuto dohovoru predlozenych zmluvnymi stranami, o zmenédch a doplnkoch

prijatych prislusnou Diplomatickou konferenciou alebo na zasadaniach zmluvnych strdn, ako aj o ddtume nadobudnutia
ucinnosti uvedenych zmien v stilade s ¢ldnkom 32.

Cldnok 35
Autentické znenia

Origindl tohto dohovoru, ktorého anglické, arabské, ¢inske, franctizske, ruské a $panielske znenia s rovnako autentické, sa
ukladd u depozitdra, ktory odosiela jeho overené kopie zmluvnym strandm.
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Vyhldsenie Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu podla ustanoveni ¢linku 30 ods. 4 podods.
iii) Dohovoru o jadrovej bezpe¢nosti

Stcasnymi clenmi Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu s tieto 3taty: Belgické kralovstvo, Ddnske
krélovstvo, Finska republika, Franctizska republika, Grécka republika, Holandské kralovstvo, Irsko, Luxembt}rské
velkovojvodstvo, Portugalskd republika, Raktiska republika, Spojené krélovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska,
Spolkové republika Nemecko, Spanielské krélovstvo, Svédske kralovstvo a Talianskd republika.

Spolo¢enstvo deklaruje, e sa nan vzfahuja ¢lanky 15 a 16 ods. 2 tohto dohovoru. Clanky 1 aZ 5, ¢lanok 7 ods. 1,
¢lanok 14 podods. ii a ¢ldnky 20 az 35 sa ho tiez tykajti, avSak len pokial ide o oblasti uvedené v ¢ldnkoch 15 a 16
ods. 2

Spolocenstvo je kompetentné, spolo¢ne s vyssie uvedenymi ¢lenskymi $tdtmi, v oblastiach uvedenych v ¢ldnkoch 15
a 16 ods. 2 tohto dohovoru podla ¢l. 2 pism. b) a prislusnych ¢ldnkov hlavy Il kapitoly 3 ,Ochrana zdravia“ Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu.



